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P R O C ES-V ER B A L D U  T R A IT E  D E  C H IN F U M A

(29.IX.1883)

SOM MATRE —• Description des procedes prealables employes pour 
la discussion et signature du traite du Mont de Chin- 
fuma entre les autorites indigenes et le Portugal.

CORVETA RAINHA DE PORTUGAL

Aos 29 dias do mes de Setembro do ano do nascimento 
de Nosso Senhor Jesus Cristo de 18 8 3 ,  no morro de Chin- 
fuma, em Landana, na costa ociden-tal de Africa, achando-se 
reunidos como representantes por parte do govern© portugues 
o capitao-tenente da armada Guilherme Augusto de Brito 
Caipdlo, comandante da corveta Rainha de Portugal, e pela 
dos povos que habitam os territorios de ambas as margens do 
no Kacongo, os principes e mais cavalheiros, actuais chefes e 
governadores dos mesmos povos, que por todos presentes 
foram reconbecidos como sendo os proprios, juntamente com 
os negociantes portugueses e estrangeiros, donos das casas 
comerciais estabelecidas em Landana, Ghiloango, e margens 
do citado rio, os quais se prestaram a assistir a esta reuniao 
como testemunhas dos actos que nela se praticassem, estando 
tambem presentes o commender Rolbert F. Hammick da ca- 
nhoneira inglesa Flirt, e o gerente da casa Halton 8c Cowkson, 
R. E. Demet, foi pelo referido comandante declarado que 
tendo a’lguns chefes mani'festado desejos de pedirem a pro- 
tec^ao de 'Portugal, sob cuja soberania queriam ficar, por ser 
a nafao com a qua! mantinham mais e constantes relates, 
tanto comerciais como de habitos e linguagem, desde que
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europeus haviam pisado territorio de Africa para o sul do 
Ecuador, e'le comandante vinha agora munido de plenos pode- 
res que l'he tinham sido conferidos pelo governo de Sua Ma- 
jestade El-Rei de Portugal, a fim de fazer um tratado que, 
depois de aprovado e assinado por ambas as partes contratantes, 
estabelecesse as futuras re lates entre Portugal e os paises go- 
vernados pelos chefes que assinassem. j  /

E tendo os prmcipes e mais cava'lheiros formalmente 
dedlarado que queriam firmar com a sua assmatura um do- 
cumento pdlo qual ficasse bem au'tenticado o protectorado e 
soberania de Portugal sobre todos os territories que se estendem 
do no Massabe (Luisa Loengo das cartas mglesas) ate M o- 
lembo, se discutiram e aprovaram onze artigos de um tratado 
que depois de lido e explicado em boa e devida forma, tanto 
em portugues como em lingua do pais, foi por todos assinado 
(com o sinal de cruz, por nao saberem escrever). / /

E para que de futuro ficassem bem autenticadas as rela- 
foes tomadas nesta solene reumao, se lavrou esta acta; que 
vai por todos assinada, 'ficando junta ao tratado, do qual se 
tiraram copias devidamente certificadas e seladas com o sdlo 
usado nos documentos dficiais da corveta Rainha de Portugal, 
e entregues aos principals chefes, Tali-e-Tali, principe regente 
do reino do Kacongo, Mancocfhe, rei do Encoche Luango, 
Antonio Tiaba da Costa, governador do Massabe, digo Anto­
nio Tiaba da Costa, regente do reino de Chinohoc'ho, repre- 
sentando a rainha Samano; hdangoal, principe regente do 
Mambuco Manipolo; Antonio Tiaba da Costa, governador 
do Massabe, representante dos chefes da'li, que recebera'm tam- 
bem a bandeira portuguesa para a mandarem i^ar nas suas 
povoafoes e nos locals que fossem cedidos ao governo portu­
gues, a fim de a conservarem e defenderem como sfmbolo 
representativo da soberania e protectorado de Portugal sobre 
os territbrios por eles governados.

Morro do Chinfuma, 29 de Setembro de 18 8 3 .  / /
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Guilherme Augusto de Brito Capelo, comandante da cor- 
veta Rainha de Portugal. —  Sinai do principe Tali-e-Tali. —  
Sinai do principe M ancoche.— A . Tiba da Costa. — Sinai 
do principe Mambuco. —  Sinai de Matanga do Tenda . —  
Cristiano Frederico Krusse Gomes, i .°  tenente da armada. —  
Joao M anuel Guerreiro de Am orim , 2 .0 tenente da armada.
—  Aquiles de Alm eida Navarro, facultativo naval de i . a classe.
—  Joao Jose Rodrigues Leitao Sobrinho, negociante em Lan- 
dana. —  William Rattray, chiloengo.— Pedro Berquo, guar- 
da-marinha.— Fidel del Valle. —  Antonio N unes Sena e 
Moura, oficial de fazenda da armada.

B O A — 1883,  n° 42,  p. 733-734.

N O T A  — Le commandant Cordier, de Le Sagitaire, en lettre au 
ministre de la marine et colonies de France, du i -X I- i 883, lui envoie 
la traduction litterale du Traite de Chinfuma, signe le 29-IX-1883. 
Cordier en lettre du 28-XI-1883 au meme ministre, ecrite a Banane, 
lui dit en reference au Traite et a Landana:

«Le calme y  est d’ailleurs parfait et aucune reclamation ne m’a 
encore ete transmise par nos nationaux».

A M M  — BB4 1942.

239


	Duquesne University
	Duquesne Scholarship Collection
	1969

	Procès-Verbal du Traité de Chinfuma — (29-IX-1883)
	António Brásio
	Recommended Citation


	63

